Typ  Model  Modelo

epsH-2010 (GARUDAN

Elektronicky fizené Sici stroje pro Siti vzor( s pfimym ndhonem a pracovni plochou 150 x 100 mm a 200 x 100 mm

Electronically controlled pattern sewing machines with direct drive and sewing areas 150 X 100 mm

and 200 x 100 mm

M4quinas de costura controladas eletronicamente com motor ,direct drive”
e areas de costura 150 X 100 mm e 200 X 100 mm
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Tato fada strojti je charakteristicka
vysokou kvalitou a produktivitou Siti

= Novy fidici systém “H serie” nové rozsifuje
plvodni systém o moznost programovani
elektricky ovladané pfitlacné patky, ktera je
standardni soucasti stroje, coz zvysuje kvalitu
tvorby stehu.

u Podpora HID zafizeni je realizovana pres vo-
litelné rozhrani USB. Tim je zaj$téna napiiklad
konektivita PC mysi nebo kladvesnice.

= Nové je podporovan piimy import DXF dat
do stroje.

= Dotykovy LCD panel a novy ovladaci software
usnadniuje praci obsluze stroje. Na velké barevné
pracovni plose vidi vSechny potiebné informace
0 vzoru, poctu usitych vyrobkd, nastavené
rychlosti Siti, zapnutych volitelnych funkcich
stroje, aktudIni poloze Siti apod. Na panelu Ize
programovat nové vzory. Pomoci knihovny
vzoru lze vSechny ulozené vzory editovat, dale
je zvétSovat ¢i zmen3dovat a posouvat.

m Vsechny stroje jsou standardné vybaveny
odhazovacem nité, ktery zajisti po ukonceni si-
ciho cyklu odhoz nité mimo pomocnou pfitlac-
nou patku. Pfi za¢atku Siti je konec nité vtazen
na rub sitého dila.

u Pohon stroje je proveden piimym ndhonem,
pomoci servomotoru s vykonem 750 W.

= USB port zajistuje snadny prenos dat.

Technical
features

This line of machines is distinguished
by high quality and productivity

New control system “H serie” adds to previous
version possibility of programming of electroni-
cally actuated presser foot, which is standard
part of the machine and increases the quality of
the stitch composition.

Support of HID equipment is realized through
USB port. This ensures connectivity of PC
mouse or keyboard.

New possibility of direct import of DXF data
to the machine.

Touch LCD screen together with new soft-
ware makes work much easier for operator. The
big colored screen enables operator to check
easily all information about the sewing job
- pattern, number of sewn products, sewing
speed, status of all optional functions, current
position of the sewing, etc. Operator can also
create new patterns directly from LCD or use
the library to edit existing patterns.

Wiper is supplied for all models as standard.
The wiper ensures wiping of the thread out
of auxiliary presser foot after the end of sewing
cycle.

Machine is actuated by direct drive type
servomotor 750 W.

Easy transfer of data is made by USB port.

Caracteristicas
Técnicas

Esta linha de maquinas se distinguem
pela sua alta qualidade e produtividade

O novo sistema de controle “Série H” acres-
centa a versédo anterior a possibilidade de pro-
gramar com a ajuda de um calcador eletrdnico,
que acompanha a maquina e aumenta quali-
dade de composicdo do ponto.

Possibilidade de importar diretamente arqui-
vos no formato DXF para a maquina.

Suporte para teclado e mouse via USB.

Touch screen LCD torna o trabalho facil
e confortavel para o operador. A tela grande
com alto contraste de cores oferece ao operador
todas as informagoes sobre a costura, como n°
do desenho, velocidade, condicao da maquina,
fungdes opcionais, posicao atual, etc. O opera-
dor pode facilmente criar desenhos novos ou
editar os desenhos existentes da memoria da
maquina diretamente do LCD.

O limpador de linha é fornecido com todos
os modelos. O limpador assegura uma costura
livre de fios suspensos em qualquer superficie.

Méaquina é acionada por servo motor direct
drive com 750 W garantidos.

Facil transferencia de dados é feita através
de porta USB.

® Pfimy import DXF
Direct import of DXF
Importacdo direta de DXF




01

Stroje GPS/H-1510 a GPS/H-2010 jsou stan-
dardné dodéavény s pneumaticky ovladanym
délenym rameckem a $iji maximalni rychlosti
2500 stehu/min.

02

Ergonomicky drzak monitoru EH je standardni
soucasti stroje.

03

Systém fizeni Garudan ke své ¢innosti vyuziva
pouze priimyslovy pocitac a vlastni fidici kartu.

04

USB Port umoznuje snadny pfenos dat
a update fidiciho systému stroje. Dale zajistuje
pfimy import DXF.

05

Vsechny stroje jsou standardné vybaveny od-
hazovacem nité.

06

Vsechny stroje GPS/H série jsou standardné
vybaveny novym fedenim zdvihu pfitla¢né
patky pomoci krokového motoru, ktery umoz-
nuje v pribéhu siti zménu vysky kroku pfitlacné
patky v rozmezi 0 az 10 mm s krokem 0,5 mm.
Diky této funkci je mozné ménit vysku kraceni
pfitla¢né patky v prdbéhu siti v zavislosti

na vysce sesivanych materiald, tim je zajisténa
vysoka kvalita tvorby stehu a spolehlivost
odstfihu nité i pfi vyrazné zméné vysky sesiva-
nych materiald.

Technical
features

Caracteristicas
Técnicas

01

GPS/H-1510 and GPS/H-2010 machines are
equipped with pneumatically actuated two
piece clamp in standard configuration.
Maximum sewing speed is 2500 spm.

02

The machine is equipped with ergonomic
holder of LCD panel in standard configuration.

03

Garudan control system applies only industrial
computer and in-house developed control board.

04

Easy and comfortable transfer of data and update
of the machine’s control system are done by USB
port. USB port also ensures direct import of DXF.

05

All models are equipped with wiper in standard
configuration.

06

All GPS/H series machines are standardly
equipped with new solution of presser foot lift
controlled by step motor which enables changes
in the height of presser foot from 0 to 10 mm
with the steps of 0,5 mm. This control system
enables quick and smooth change in the height
of presser foot step during sewing with relation
to different levels of thickness of the sewn
material. This function also ensures high quality
of stitch composition and reliability of thread
trimming even for sewing with big differences
in the level of thickness.

01

Modelos GPS/H-1510 e GPS/H-2010 sao
fornecidos com bastidor independente lado
direito e esquerdo, acionado pneumaticamente.
Velocidade maxima de costura é 2500 ppm.

02

Suporte ergondmico do painel LCD é fornecido
como padrao.

03

Sistema de controle Garudan usa somente com-
putador industrial e uma placa de controle com
firmware Garudan.

04

Facil transferéncia de dados e atualizagao do sis-
tema de controle da méaquina sao feitas através
de porta USB. Porta USB também possibilita
importacao direta de aquivos no formato DXF
para a maquina.

05

Todos os modelos séo fornecidos com limpa-
dor de fios padrao.

06

Todos modelos GPS/H usam novo sistema de cal-
cador controlado por motor de passo qual habi-
lita mudancas na altura do calcador de 0 a 10 mm
com passos de 0,5 mm. Esse sistema de controle
habilita troca rapida e precisa na altura do calca-
dor durante a costura com materiais de diferentes
espessuras. Essa funcdo também garante alta
qualidade do ponto de costura e confiabilidade
no corta-fio mesmo utilizando materiais com
grandes diferencas de espessuras.



AT

Pomocny napinac - je ovladan pneumaticky

a jeho funkce Ize naprogramovat. Tak Ize libo-
volné ménit pozadované napéti horni niti

v prabéhu Siciho procesu.

IC

Otocny ramecek — pouziva se pro nasivani
aplikaci nebo etiket. Programové zadanym
povelem je otocena vidlicka drzaku etikety,
oz umozni presiti zacatku Siti.

LN

Jehelni laser - pouziva se pro trasovani. Pfi
pouziti tohoto vybaveni sviti laser kolmo a
poloha bodu tak nenfi ovlivnéna vyskou mate-
ridlu. Nasazuje se misto Sici jehly.

LP

Laser — pouziva se pro provedeni kontroly
umisténi vzoru vici podavacimu ramecku
nebo Sabloné. Tim je zabranéno nechténému
mechanickému poskozeni stroje z diivodu
Spatné velikosti rdmecku vici vytvorenému
vzoru nebo kvli jeho osovému posunu.

MP

Mouse port - slouzi k pfipojeni PC-mysi, ktera
zjednodusi praci pfi programovani na stroji.
Mys nenfi soucésti dodavky. Lze pouzit libo-
volny typ.

NC

Chlazeni jehly - pouziva se jako prevence
pretrhu nité pfi siti vysokou rychlosti nebo Siti
velmi silnych materiald.

TH

Pfidrzeni nité — usnadruje provedeni odhozu
nité pfi Siti silnych materiald.

Optional
equipment

AT

Additional tensioner - is pneumatically actuated
and its functions are programmable so the
tension of the upper thread can be adjusted
during the operation.

IC

Rotary frame — used for sewing of labels and
other applications. Rotary fork of the frame
holder is moved to the initial position of the
sewing by programmed commands to enable
machine to finish the sewing.

LN

Needle laser - used for tracking of the pat-
tern. This type of laser emits a laser beam in
straight vertical direction so the position of
the point is not influenced by the thickness
of the material. The laser is installed instead
of needle.

LP

Laser — used for control of the correct position
of the pattern against the moving feed plate,
which eliminates mechanical damage of the
machine caused by dislocation or wrong di-
mension of the feed plate.

MP

Mouse port - used for connection of PC
mouse, which makes machine operation and
programming easier. Mouse is not supplied
but any type can be used.

NC

Needle cooler - The needle cooler is used to
eliminate breaking of threads during sewing
of heavy materials or at high speed.

TH

Thread holder - eliminates problems
with thread at the start of sewing on heavy
materials.

Opc¢oes

AT

Tensionador adicional - é acionado pneumati-
camente e programavel para que a tensao

de linha superior possa ser regulada durante
o0 processo de costura.

IC

Quadro rotativo para fixagdo de etiquetas

e outras aplicages. O fixador do suporte pode
ser rotacionado através de programacao no
inicio do trabalho de costura.

LN

Laser de agulha - utilizado para verificar a
posicao correta do desenho. Esse tipo de laser
emite o raio em direcdo vertical, assegurando
gue a posicao do ponto nao seja influenciada
por espessura de material. Para instalar o laser
é necessario tirar a agulha.

LP

Laser - é utilizado para verificar a posi¢ao
correta do desenho no qual serd executado
o trabalho.

MP

Entrada para mouse — Usada para conectar um
mouse de computador, o que torna a operagao
e programacao da maquina mais facil.

O mouse ndo acompanha a maquina, mas
qualquer modelo pode ser usado.

NC

Refrigerador de agulha - é utilizado para
refrigerar a agulha, prevenindo quebras

de linhas quando a maquina atingir altas
velocidades ou aplicar materiais pesados.

TH

Fixacdo de linha - esta funcdo torna possivel
a fixacdo e limpeza da linha em costura
de materiais pesados.




GPS-01 Software

Popis programu:

Program GPS-01 Software slouzi pro vytvareni
libovolnych vzor( pro stroje fady GPS.

K tvorbé Sicich dat Ize vyuzit import vektoru
ze soubort programu typu CAD (format DXF).
Dalsi moznosti tvorby vzoru je ,obtazeni”
podkladového obrézku Sicimi daty. Program
umoznuje odsimulovani pribéhu siti v pocitaci.
Vytvorené vzory Ize do Siciho stroje prenést
pomoci USB flashdisku. Program Ize spustit
na pocitaci s opera¢nim systémem Windows
XP, Windows Vista, Windows 7, Windows 8

a Windows 10.

Optional
equipment

GPS-01 Software
Description of programme:

GPS-01 software is specially designed

for making various patterns on GPS-series
machines. This software is compatible with
CAD systems (DXF), which allows importing
of vectors. The software also enables operator
to check the pattern and run the simulation
of sewing operation on computer. The trans-
fer of patterns to machine is done by USB
flashdisc. The software is compatible with the
following operation systems: Windows XP,
Windows Vista, Windows 7, Windows 8 and
Windows 10.

Opc¢oes

GPS-01 Software
Descricao do software:

O software GPS-01 é utilizado para criacdo

de desenhos para as maquinas série GPS/G.
Para a criacdo de desenhos é possivel aimpor-
tacdo de vetores diretamente de programas
baseados em cad’s (extencao *.DXF). Também
é possivel fazer simulagdes de desenho em seu
computador. Os dados podem ser transferi-
dos por um pen driver. Software é compativel
com os seguintes sistemas operacionais:
Windows XP, Windows Vista, Windows 7,
Windows 8 e Windows 10.

o

o @ resoy
e @ rowny

Systémové pozadavky LS
System requirements Ponenrunbec 234
Requerimentos de sistema g
PC/OS Windows XP or more ! j::m =
RAM 512 MB ; s|le =
HDD 10 MB free space

Display VGA or more 1024x768

USB port 1x for key-lock % el
Mouse mouse for Windows e et

m%ﬂlzﬂ

Programové Siti Typ podavaciho ramecku
Pattern sewing Type of feed plate
Padrao do desenho Alimentacao tipica do quadro

Pneumaticky jednokrokovy zdvih nedéleného pitlacného podavaciho rimecku
Pneumatically actuated ft of the compact feed plate
Bastidor atua por dispositivo pneumético

Ridici systém
Control system
Sistema de controle

Pneumaticky jednokrokovy zdvih déleného piitlacného podavaciho rimecku
Pneumatically actuated independent lift of right and/or left part of the feed plate

Pracovni plocha Bastidor atua por dispositivo pneumatico, independente lado direito e esquerdo
Working area

Area de trabalho

GPS/H-1510 [1-[11/0001/

/...

GPS/H-2010 -
o Pouziti Vybaveni

Application Option

Aplicagao Opcdes

Univerzalni pouZiti Pomocny napinac Laser Programovatelnd

— textilni materialy Additional tensioner Laser pointer patka

(jemnost pfize/nité Nm. 60-30) Tensionador adicional Laser Programmable

For general materials presser foot

— denim and woven Drzak LCD panelu Port pro PC-my3 Calcador

(Fineness of yarn/thread Nm. 60-30) Ergonomic holder Port for PC mouse programével

Para materiais comuns of LD Entrada para mouse

— materiais texteis em geral Suporte do LCD de computador Optickd zavora

® (Expessura do fio/linha n° 60-30) Safety light curtain
Otocny ramecek Chlazeni jehly Barra Optica
G A RU D AN Tézké materidly Inverting clamp Needle cooling

(jemnost pfize/nité Nm. 30-10) Quadro rotativo Refrigerador Pridrzent nité

For heavy-weight materials dalinha Thread holder

(Fineness of yarn/thread Nm. 30~10) Jehelni laser Fixador da linha

Para materias pesados Needle laser

(Expessura do fio/linha n° 30-10) Laser de agulha
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Specifikace
Specifications
Especificacoes

Sici plocha (X, Y)
Sewing area (X, Y)
Area de Costura (X, Y)

Maximalni rychlost Siti
Maximum sewing speed
Velocidade Maxima de Costura

Délka stehu
Stitch length
Comprimento do ponto

Systém a sila jehly
Needle system and size
Sistema e tamanho de agulha

Druh, velikost a zpusob ulozeni
chapace

Hook type and size

Tipo e tamanho de lancadeira

Zdvih patky
Lift of presser foot
Altura do calcador

Zdvih p¥. ramecku
Lift of feeding frame
Deslocamento do quadro

Odstf¥ih niti
Thread trimmer
Corta-Fio

Pamétové zafizeni
Memory device
Dispositivo de Memdria

Komunikacéni rozhrani
Communication interface
Usuario de interface

Pocet stehii/vzori v paméti

No. of stitches/patterns in memory

Pontos/desenhos na memdria

Pohon
Driving unit
Sistema de acionamento

Napéti
Power supply
Alimentagéao

Pripojeni vzduchu
Air consumption
Consumo de Ar

GPS/H-1510G GPS/H-1510H GPS/H-2010G GPS/H-2010H

150 x 100 mm 200 x 100 mm

2500 steh(/minutu*
2500 stitches/minute*
2500 pontos/minuto*

0,1-12,7 mm

135x17, DPx17 135x17, DPx17 135x17, DPx17
Nm. 80-120 Nm. 120-180 Nm. 80-120

kyvavy CB - L (velky) horizontélné ulozeny
CB shuttle - L (large), horizontally situated
oscilante - L (dobro capacidade de linha), horizontal

max. 20 mm (krok: 0-10 mm)
max. 20 mm (Stroke: 0-10 mm)
max. 20 mm - comprimento do passo (0-10 mm)

20 mm

standardné
standard
padrao

135x17, DPx17
Nm. 120-180

vsechna kompatibilni zafizeni pfipojitelna na USB (CD-ROM, FDD, ¢tecka karet...)

all devices USB compatible (CD-ROM, FDD, card writer/reader...)

todos os dispositivos sdo compativeis para leitores de (CD-ROM, FDD, leitor de cartdo de memdria...)

USB port
USB port
USB porta

neomezeno
unlimited
sem limite

750 W servomotor
motor servo AC 750 W
motor servo 750 W

1-faze ~ 220 + 240V, 50/60 Hz (ptikon 1 kW)
1-phase ~ 220 + 240V, 50/60 Hz (power input 1 kW)
01 fase ~ 220 + 240V, 50/60 Hz (consumo de forca 1 kW)

0,55 MPa (5,5 kg/cm?)
0.55 MPa (5.5 kg/cmq)
pressao max absoluta 0,55 MPa (5,5 Kg/cmq)

* Pfi délce stehu do 3 mm At stitch lenght up to 3 mm  Comprimento do ponto até 3 mm

@ anita

ANITA B s.r.o.

Primyslova 2453/7

680 01 Boskovice

Czech Republic

tel.: +420 516 454 774, 516 453 496
fax: +420 516 452 751

e-mail: info@anita.cz
www.garudan.cz

Zména vzhledu a parametr( vyhrazena. Changes in outer appearance and in parameters are reserved. Nos reservamos o direito de alterar a aparencia externa sem previo aviso.
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